Estonian (eesti)
Sissejuhatavad riitused
Risti mark

Isa, Poja ja PUha Vaimu nimel.

Aamen
Tervitus

Meie Issanda Jeesuse Kristuse arm,
ja Jumala armastus, ja Puha Vaimu
osadus Ole sinuga kdigiga.

Ja oma vaimuga.
Penitentsiaalne tegevus

Vennad (vennad ja 6ed), tunnistame
oma patte, Ja nii valmistage end
puhade saladuste tahistamiseks
ette.

Tunnistan kdigevagevale Jumalale Ja
teile, mu vennad ja 6ed, et mul on
vaga pattu teinud, minu motetes ja
sdnades, selles, mida ma olen
teinud ja selles, mida ma pole
suutnud teha, Minu suu labi Minu
sul labi minu kdige raskema suu
kaudu; seetottu kisin dnnistatud
Mary alati-viirgin, kdik inglid ja
puhakud, Ja sina, mu vennad ja 6ed,
palvetada minu eest Issanda poole,
meie Jumala eest.

Kas koikvbimas Jumal halastab
meid, Andke meile oma patud, ja
viige meid igavesesse ellu.

Tajik (To4ukin)
Pynxon mykanaonma
AnomaTtu canmb

ba ncmun MNMapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkyac.

OmMMma

Canom

dan3n XygoBaHam Mo Vcowu
Macex, Ba myxabtbaTtun Xyno, Ba
LLinpkaTn Pyxynkyac 6o xaman
wymo 6bowien.

Ba 60 pyxu xya.

CaHagwn KMTba

3 6aposapoH Ba XOXapoH),
brnéen ryHoxxoum Xyapo 3XTUPOM
KyHeM, Ba xyapo 6apoun 4awH
rmpudTaHn acpopun Mykaanac.
MaH 6a Xygoun Koanp nkpop
wypnam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap pmKpxon MaH Ba ba
CYyXaHOHU MaH, MaH gap OH 4use
KW MaH KaphaaM Ba Aap OH Kope
KaphaaMm, TaBaccyTn anbum maH,
TaBaccyTu anbum mMaH, TaBaccyTu
FYHOXW CaxXTTapuH MaH; A3 nH
py, MaH Mapsam Mapampo, Ku
bokunpa Ba bokmpa nyp Kapaa
bowam, xamaun papuwiTaroH Ba
MyKaOOacoOH Ba LUYMO,
baponapoHy xoxapoHaMm, bapown
MaH 6a XygoBaHAg Xyaoou Mo Ayo
ryem.

bursop Xyaooun Koaup 6a mo 6ap
MO paxM oBapag, 'YHOXOHU



Aamen
Kyrie

Issand, halasta.
Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.
Issand, halasta.
Gloria

Au Jumalale kdrgeimasse, ja maa
peal rahu hea tahtega inimestele.
Kiidame sind, Me dnnistame sind,
Me jumaldame sind, Me Ulistame
sind, TAname teid suureparase
hiilguse eest, Issand Jumal, taevane

kuningas, Oo, jumal, kdikvéimas isa.

Issand Jeesus Kristus, ainult
sundinud Poeg, Issand Jumal,
Jumala talle, Isa Poeg, Sa votad ara
maailma patud, halasta meie peale;
Sa votad ara maailma patud, saada
meie palve; Istub isa paremas kaes,
Halasta meie peale. Teie jaoks UKksi
on puha, sina Uksi olete Issand, Teie
uksi olete kdige kdérgem, Jeesus
Kristus, PUha Vaimuga, Jumala
hiilguses Isa. Aamen.

Koguma

TOYUKIA

Mopo bybaxwen, Ba mopo ba
3nHparvm abannm osapem.

OMMa
Kyreie

Xy[oOBaHAO, PaxM KyH.
Xy[oBaHOO0, paxm KyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KYH.
Xy[oOBaHAO, PaxM KyH.
Xy[oBaHOO0, paxm KyH.
CepBo3

Moowoxn Xyoopo aap
banaHATapUHXO, Ba CysXy
ocouwn pyn 3ammnH 6a ogamMoHun
Hekupopa. Mo Typo cntounLl
MeKyHeM, wymopo bapakaT
MeaunxeM, Typo MenapacTeM,
TYypoO 4ason Mmeaunxem, bapou
Yanonu 6ysypru Ty LyKp
Meryem, XygosaHn Xynao,
MoaLwoxm oCMOHN, XyOo0é€,
Mapapwn Koanp. XypnosaHa Vcon
Macex, lNucapwn aroHasoga,
XynosaHAa Xyno, bappaun Xyno,
Mucapwn MNMapgap, ryHoxxowu
YaxoHpo Mebapgopn, bap Mo
paxM KyH; N'YHOXXOU 4axOHPO
Mebapgopn, oAyon Mopo Kabyn
KyHen; WyMo fgap Tapadu pocTtun
MNapap HUWacTaen, 6ap Mo paxm
KYH. 3epo Ku TaHxo Ty
MyKagnac xacTtin, Ty TaHXo
XynosaHA XacTu, TaHxo Ty
Taono Taoso xactun, Ncown
Macex, 60 Pyxynkyac, gap
Yanonu Xynowu Napap. oMUH.
bamMb KapoaH
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Palvetagem.
Aamen.

Sona liturgia
Esimene lugemine

Issanda sdna.
Tanu Jumalale.
Vastutus psalm

Teine lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.
Kirikulaul

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Puha evangeeliumi lugemine
vastavalt N.

Au teile, Issand

Issanda evangeelium.

Kiitus teile, Issand Jeesus Kristus.

Usu eriala

Ma usun uhte jumalasse,
Kdigevaeline isa, taeva ja maa
tegija, Kdigist ndhtavatest ja
nahtamatutest. Ma usun Uhte
Issanda Jeesusesse Kristusesse,
Jumala ainus sundinud poeg,
sundinud isast enne igas vanuses.
Jumal Jumalast, Valgus valgust,
toeline Jumal téelisest Jumalast,
Sundinud, mitte tehtud,
konsubstantiaalne isaga; Tema

kaudu tehti kdik asjad. Meie jaoks ja

meie paastmiseks tuli ta taevast
alla, ja Puha Vaimu poolt oli Neitsi

TOYUKIA

buéepn oyo KyHewm.
OMWH.

JInTyprn Kaanma
ABBaJ1 XOHOAHW aBBan

KanomMmu XynooBaHa,.
Xy[opo wykKp.
3abypun yiom

XOHULIN OYBBYM

KanomMmu XynooBaHA.
Xy[opo LWykKp.
NH4ynnN

XypnoBaH4 HUraxboHaToH
6owapn.

Ba 60 pyxu xyn.

XoHnwn NH4ynnm mykagnac
MyBO(UKK H.

Mok 6ap Ty, an XyaoBaHAg
NH4ynnm XynosaHA,.

Xamay caHo 6ap Ty, an
XynosaHn Vcon Macex.
bexpn nmoH

ba sk Xypo 6osap nopawm,
Mapapwn Koanpun MyTnak,
opapuHaHOan OCMOHY 3aMUH, a3
XaMa 4M3X0M HAMOEH Ba HOAEH.
MaH 6a ak XygosaHg Wcoun
Macex nmMmoH gopam, lNMucapwu
AroHasoaun Xyno, new a3 xama
a3 [Mapap TaBannypn wypnaacT.
Xyno a3 Xyno, Hyp a3 Hyp,
Xynou xakukin a3 Xygoou xXakukm,
3onpgawyna, opapupa Hawyna,
60 Magap naneacTa; 6a BoCcuTam
Y xama 4n3 6a By4y.n omManaacT.
Bapon Mo ogamMoH Ba bapou
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Maarja kehastunud, ja sai meheks.
Meie parast risti 166di ta Pontius
Pilaatuse all, Ta kannatas surma ja
maeti, ja tousis jalle kolmandal
paeval vastavalt puhakirjadele. Ta
tousis taevasse ja istub isa paremas
kaes. Ta tuleb uuesti hiilguses
elavate ja surnute hindamiseks ja
tema kuningriigil pole 16ppu. Ma
usun PUha Vaimu, Issandasse, elu
andjasse, kes laheb isalt ja pojalt,
Keda koos isa ja pojaga
jumaldatakse ja Ulistatakse, kes on
prohvetite kaudu raakinud. Ma usun
uhte, ptha, katoliiklikku ja
apostlikku kirikusse. Tunnistan
pattude andestuse jaoks Uhte
ristimist ja ootan surnute
Ulestdusmist ja tulevase maailma
elu. Aamen.

Kodune
Universaalne palve

Palvetame Issanda poole.
Issand, kuule meie palvet.

Armulaua liturgia
Runnak

Onnistatud ole alati Jumal.

TOYUKIA

Ha4yoTn Mo Y a3 0CMOH ypyn
omapg, Ba 60 Pyxynkyac a3
MapsamMmu boknpa Tadaccym g,
Ba ofamM wyn. ba xotupn Mo y
3epun gactu lNoHTuoc MNnnoTtyc
Macnyb kapaa wypn, 6a mapr
aydop wyn Ba 6a xok cynypna
wyn, Ba nap py3n CeoM a3 HaB
bapxocT MmyBodmnku Hasmwitaxo.
Y 6a oCMOH cyyn Kapa Ba nap
Tapadun pocTtu lNMapap
HUWacTaacT. Y 603 gap Yasnon
xoxan oman 6a 3uHparoH Ba
MypOaroH noBapwn KyHap Ba
canTaHaTy Ball MHTUXO Haxoxan
oya. MaH 6a Pyxynkynac,
XynooBaHA, K1 xaéTtbaxw, MMOH
nopam, Ku a3 lNapgap Ba lNucap
mebaposn, ku Ha3gu Nagap Ba
NMncap cavyna Ba Yanon meébap,
K 6a BocuTanm aHbmné cyxaH
poHaaacT. MaH 6a gk Kanncon
MyKannac, KaToJIMKN Ba
anocTtonu bosap gopam. MaH sk
TabMugpo bapon oMmyp3sunimn
FYHOXX0 3bTMPOd MEKYHAM Ba
MaH MHTU30pPU 3XEN MypaaroH
xaCTaM Ba 3MHAarum oxmpar.
OMUH.

CanomaTi
Ilyon yHuBepcanun

Mo 6a XynoBaHA AyO MEKYHEM.
NMapBapauropo, Ayon Mopo
OuwHaB.

JinTypre a3 Euchchist
MewHunxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
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Palvetage, vennad (vennad ja ded),
et minu ohver ja sinu oma voib olla

Jumalale vastuvodetav, Kdigevaeline
isa.

Las Issand aktsepteerib
ohverdamist teie kates Tema nime
kiituse ja au eest, Meie heaks ja
kogu tema puha kiriku huve.

Aamen.
Armulaua palve

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.
Tostke oma stda Ules.
Toéstame nad ules Issanda juurde.

Tanu tanan Issandat oma Jumalat.

See on dige ja diglane.

Puha, puha, puha Issand
vodrustajate Jumal. Taevas ja maa
on teie au tais. Hosanna kdige
kdrgemas. Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel. Hosanna kdige
kérgemas.

Usu musteerium.

Kuulutame teie surma, Issand, ja
tunnistage oma ulestéusmist Kuni
sa jalle tuled. Voi: Kui s6dme seda
leiba ja joote seda tassi, Kuulutame
teie surma, Issand, Kuni sa jalle
tuled. Voi: Paasta meid, maailma
Paastja, Sest teie risti ja

TOYUKIA

Iyo kyHepn, bapoaapoH Ba
XOXaPOH, KN KypbOoHU MaHy Ty
MeTaBOHaA Oap Ha3aum Xyno
Makbyn 6owan, NMagapwn
oy3yprsop.

XynoBaHa KypboHun gacTtwm
LymMopo Kabyn kyHan 6apown
4anon Ba Yasionn Homm Y, 6a
MaH(pUaTN MO Ba HEKUX TaMOMU
Kanucon mykagnacu V.

OMMUH.

Iyon 2BXapucTu

XynoBaHA HUraxboHaToH
bowan.

Ba 60 pyxu xya.

Ounnxou xyapo 6anaHg KyHen.
Mo oHxopo 6a cyn XygoBaHpg
Mebapaopem.

buéepn 6a XypoBaHa Xynoowu xyn
LWYKP ryem.

WH oypycT Ba ogunoHa acT.
Kyaayc, Mykapaac, Mykanaac
XynoBaHA XyOou nawkKapxo.
OcMOHY 3aMUH a3 Yanonu Ty nyp
acT. XocaHHa gap 6anaHaoTapuH.
Xywo kKace ku 6a ncmu
XynoBaHA meoan. XoCaHHa Aap
banaHaoTapuH.

Cuppu NMOH.

Mo Mapru Typo 3bJIOH MeKyHeM,
a1 XypoBaHza, Ba 6a 3xéun xyn
3bTUpod KyHea 1o 603 omaaH.
E: BakTe K/ MO UH HOH MexypeM
Ba NH KOCa MeHyLeM, Mo Mapru
Typo 3BbJIOH MEKYHeM, 31
XynosaHg, To 603 omagaH. E:
Mopo Ha4oT oex,
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ulestousmise Olete meid vabaks
lasknud.

Aamen.
Osadusriitus

Paastja kasul ja moodustatud
jumaliku dpetuse abil, julgeme
Oelda:

Meie Isa, kes sa oled taevas,
Puhitsetud olgu sinu nimi; su
kuningriik tuleb, Sinu tehakse Maal,
nagu see on taevas. Andke meile
sel paeval oma igapaevane leib, ja
anna meile andeks oma
uleastumised, kui me andestame
neile, kes meid Uletavad; ja viige
meid mitte kiusatusse, kuid paasta
meid kurjusest.

Vabastage meid, Issand, me
palvetame, igast kurjusest, Andke
meie paevil armulikult rahu, et teie
halastuse abiga, Me vdime olla alati
pattudest vabad ja igasuguse hada
eest, Kui ootame dnnistatud lootust
ja meie Paastja Jeesuse Kristuse
tulek.

Kuningriigi jaoks, joud ja au on teie
oma Nuud ja igavesti.

Issand Jeesus Kristus, kes Utles teie
apostlitele: Rahu jatan sulle, mu
rahu annan sulle, mitte meie
pattudele, Aga teie kiriku usu kohta
ja andke armulikult talle rahu ja

il _

HavyoTanxaHoaun 4axoH, 3epo Ku
6a cannb Ba 3xéun Ty LLYMO MOPO
0304 Kapgaegn.

OMWUH.

Mapocnmm 4Yambomag

bo ¢papmoHM HavoTaomxaHaa Ba
60 Tab/IMMOTU NTOXI TALLAKKYJI
é(ptaacT, MO YypbaT LopeM
buryem:

Magapn MO, KM Aap OCMOH acT,
ncmnm Ty mykapaoac 6on;
ManakyTu Ty buésan, nponaun Ty
6a aman oag goap 3aMUH, YYHOH
KW Oap OCMOH acT. IMpy3 HOHW
xappy3an mopo 6a Mo gex, Ba
F'YHOXX0U MOpPo BNMémyps, YyHOH
KM MO OHX0€epo, K bap 3ngaon
MO Ta4y0BY3 MeKYyHaHf,
Mebaxwem; Ba Mopo ba BacBaca
HaaHOo3, 6ankn Mopo a3 baan
pPaxo KyH.

XynooBaHA0, MOpPO a3 xap bagn
paxo KyH, oap anémMm Mo Cyaxy
0OCONL aTOo KYH, K1 6a épun
paxMaTu Ty, MO METaBOHEM
XaMella a3 ryHox o3on 6owem
Ba a3 xaMa MmycmbaT aMUH, K1 MO
ymean mybopakpo MHTU30PEM
Ba oMafgaHun HavyotaounxaHgoam Mo
Ncon Macex.

bapowu canTaHaT, KyBBa Ba
lWyxpaT a3 OHW TYCT X0J10 Ba TO
abagn.

XyposaHna Nicon Macex, kKn 6a
pacynoHu Ty rydpT: CanomaTpo
TapkK MeKyHaM, ocomLTarmm
xynpo 6a Ty megunxam, ba
FYHOXXOWN MO HUIOX HaKyH,
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uhtsust vastavalt teie tahtele. Kes
elavad ja valitsevad igavesti.

Aamen.
Issanda rahu olgu teiega alati.

Ja oma vaimuga.
Pakume uksteisele rahu marki.

Jumala talleke, sa vétad ara
maailma patud, Halasta meie peale.
Jumala talleke, sa vétad ara
maailma patud, Halasta meie peale.
Jumala talleke, sa vétad ara
maailma patud, Andke meile rahu.

Vaata Jumala talle, Vaata, see, kes
votab ara maailma patud.
Onnistatud on need, mis kutsuti
talle 6htusdogile.

Issand, ma pole vaariline et
peaksite sisenema minu katuse alla,
Kuid éelge ainult sbna ja mu hing
saab terveks.

Kristuse keha (veri).
Aamen.
Palvetagem.
Aamen.

Loplikud riitused

Onnistus

il _

6ankm 6ap MMOHN Kanucoun
wymo, Ba 60 nyTdy MmapxamaT
6a Ban cynxy BaxgaT aTo
(hapmMmoen MyBOPUKN XOXMLLN
wymo. Kn 1o aban 3uHaarm
MeKyHaH Ba XYKMPOHM
MeKyHaHA.

OMMUH.

Canomatumm XygoBaH[ xamella
60 wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xya.

buéep ba akgurap asomaTtun
CYJIXPO MewKall KyHeM.
Bappan Xyno, Ty ryHOXxou
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo
paxMm KyH. bappan Xygo, Ty
FYHOXXO0WN 4YaxoHpo mebapnopn,
6ap Mo paxM KyH. bappaun Xygao,
TY F'YHOXXOW 4aXOHPO
mebapaopn, 6a MO Cynx aTo KyH.
NWHak bappaun Xyno, nHak, Kace
KN FYHOXXOWN 4aXxOHPO
mebapaopan. XyLwwo oHxoe K1 ba
3nédatn bappa nabveaT
wynaaHa.

XynoBaHAO0, MaH Ca30BOp
HecTaM Kun ba 3epu 6omu MmaH
napoegn, 6ankm pakaT KasioMpo
6ury, Ba 4YoHam wmndo xoxan
edr.

BanaHun (XyHn) Macex.

OMMUH.

Buéen oyo KyHeMm.

OMWH.

Pencxon 6a ntMmom
pacMu

bapakaT
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Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.
Voib kdikvdimas Jumal teid

onnistada, Isa ja poeg ja PUha Vaim.

Aamen.
Vallandamine

Minge edasi, mass on loppenud. Voi:

minge ja teatage Issanda
evangeeliumi. Vdi: minge rahus,
ulistades Issandat oma elu jargi.
Vbi: minge rahus.

Tanu Jumalale.

Tai _

XypoBaHpA HUraxboHaToH
bowapn.

Ba 60 pyxu xya.

XynosaHaun 6y3ypr
HuraxboHaTtoH 6bowan, Nagap,
MNncap Ba Pyxynkyac.

OMMWH.

A3 Kop o304 KapaaH

MNew pasen, Macca 6a oxup
pacua. E: Bupas Ba UH4ynnn
Xy[noBaHApPO 3bJIOH KyH. E: Ba
canomaTtin bupas, XyaoBaHapo
60 4OHM Xy XamMay CaHO XOH. E:
ba canomaT bupaseg.

Xy[opo Wwykp.
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